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instructions may result in material damage and

personal injury, including possible loss of life.

» Read the installation instructions (heat source,
heating controller, etc.).

» Observe the safety instructions and warnings.

» Observe national and regional regulations,
technical rules and guidelines.

« The installation and initial start-up must be
undertaken by a specialist who complies with the
enclosed installation instructions. The safety
information in the installation instructions must be
observed. We do not accept liability for damage
resulting from failure to heed these instructions and
the installation instructions.

« The mixer and the warm water pipe may be hot.
Please inform and instruct children appropriately.

« Do not use aggressive or abrasive cleaning
detergents!

« Do not use a steam cleaner.

- The appliance is only to be descaled by a suitably
qualified specialist.

Safety of electrical devices for domestic use and
similar purposes

The following requirements apply in accordance with
EN 60335-2-35 in order to prevent hazards from
occurring when using electrical appliances:

“This appliance can be used by children of 3 years and
older, as well as by people with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lacking in experience
and knowledge, if they are supervised and have been
given instruction in the safe use of the appliance and
understand the resulting dangers. Children shall not
play with the appliance. Cleaning and user
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maintenance must not be performed by children
without supervision.”

“If the power cable is damaged, it must be replaced by
the manufacturer, its customer service department or

asimilarly qualified person, so that risks are avoided.”

Congratulations on purchasing this BOSCH appliance.
You have acquired a top-quality product, which will
give you a lot of enjoyment.

2 Operating instructions

2.1  Getting to know your appliance
This appliance is an electronically-regulated, pressurized continuous-
flow heater for decentrally supplying hot water.

The electronic continuous-flow heater heats the water as it flows through
the appliance. One or more taps can be supplied with warm water.

2.1.1 Operating elements and displays

1 Display
2 Comfort keys
3 Rotary selector switch

2.1.2 Display

The display indicates the current
operating state and makes it
possible to change various
settings and retrieve consumption
figures via the menu.

It is designed to save energy
and remains dimmed when
the appliance is not being used.

The background lighting and
the display readout (e. g. 42 °C)
light up if either the water tap is

opened, the rotary selector switch is turned, or a comfort key is pressed.

The colour of the background lighting changes depending on the set
temperature - the colour ranges from blue (cold) to red (hot).

The background lighting switches off about 10 seconds after the last
operation. The display readout (e. g. 42 °C) dims after approximately
2 minutes.
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Briefly pressing the &2, &/,
— , Uo keys enables you to
directly select the respective
temperature setting (see chapter

“Setting the water temperature”).

Turning and then pressing

the rotary selector switch allows
you to set the selected water
temperature and use the menu
(see chapter “Using the menu”).

3 Operating the appliance

3.1  Switching the appliance on and off
The continuous-flow heater switches on and heats the water when the
warm water tap is opened. It switches off again if the water tap is closed.

3.2 Setting the water temperature
The water temperature is set by turning the rotary selector switch.

to directly select the temperature respectively saved for each key.
The display shows the set temperature as well as the associated text
and symbol.

5 Showering %/ Washing hands
38°C approx. <4 35 °C approx.
| Bathing U Rinsing
— 40 °C approx. = 48°C approx.

The preset temperatures saved for each key can be changed.
Example: How to change the “Washing hands” temperature.

« Briefly press the & key.

« Turn the rotary selector switch to the desired new temperature.

+ Pressand hold the 4/ key. The new temperature setting is saved
when the display shows the symbol 4/ and the text “Washing hands”
as well as a readout of the new temperature.

[i]
Note: The comfort keys can also be used by several different users as

individual “Temperature keys”. Select any of the keys and save your own
specific “wellness temperature”.

[i]
Note: The factory setting for the water temperature after the first start-
up or a power failure is less than g/ 35 °C.

3.3  Usingthe menu

The appliance requires less energy to heat the water and therefore
economises on costs. The consumption figures for energy, water and
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the resulting costs can be displayed. Inorder to retrieve the consumption
figures, it is necessary to make some settings via the menu.

Open the menu

Select the menu items

Press and hold the rotary selector switch for at least
5 seconds.

The following menu items can be selected:
0

Turn the rotary selector switch: to switch between
the menu items in the current menu level.

Briefly press the rotary selector switch: to navigate
to the next menu level or to confirm a selection.

[i]

Note: Following a successful entry, the selected value will be displayed
for 10 seconds.

Exit the menu

« Select Zuriick [back] in the menu.
or

+ Press any comfort key.

[i]

Note: If no entry is made within 30 seconds, then the appliance
automatically exits the menu.

3.4  Menuitem Einstellung [setting]

Important: The entries for Datum / Uhrzeit [date / time] and Kosten
[cost] are required in order to subsequently retrieve consumption
figures from Verbrauch [consumption]. If no entry is made,

then the appliance only displays partial values.

Example of a menu setting
In this example, the language is to be set to Englisch [english].

The factory setting for the menu language is Deutsch [german)].
To change the language to Englisch [english]:
+ Press and hold the rotary selector switch for at least 5 seconds.

- Turnthe rotary selector switch and select Einstellung [setting].
Press the rotary selector switch.

- Turnthe rotary selector switch and select Sprache [language].
Press the rotary selector switch.

« Turnthe rotary selector switch and select Englisch [english].
Press the rotary selector switch. The language is now set to English.

+ Wait amoment or press the rotary selector switch.

« Turnthe rotary selector switch. Select other menu items and enter
settings.

or

+ Press any comfort key to exit the menu.

) BOSCH

The following settings can be selected

. Press and hold
@ for 5 seconds

Verbrauch Display consumption figures,
@‘ [consumption] @ see chapter “Menu item
7 Verbrauch [consumption]”
: Eﬂiiffé"g"f , Enter settings
> (*
Sprache Set language to German
@ [language] @ or English
: Enter current date
D?;Z’;’e //Lt’/,’:e‘;’t and time (in order

@ @ to retrieve consumption
figures later on)

Enter cost for Energie [energy]

per kWh and Wasser [water]

per m3 (in order to retrieve
consumption figures later on)

Kosten

0 G

Reset Delete all individual

@\ [reset] @ entries and reload factory

default settings
Anzeige priifen

_ [display test] Show all symbols

Zuriick

o F G

@\ fﬁ;ﬁi’} @ Exit the menu

One menu level back

3.5  Menuitem Verbrauch [consumption]

[i]
Note: If either no entry is input or if the entry is incomplete under
Einstellung [setting], then only the consumption figures accumulated

since initial start-up (or since last reset) are displayed: Gesamtlaufzeit
[total currency].

Example of a consumption readout
To display the energy consumption:

+ Press and hold the rotary selector switch for at least 5 seconds.

+ Turnthe rotary selector switch and select Verbrauch [consumption].
Press the rotary selector switch.

« Turn the rotary selector switch and select Energie [energy].
Press the rotary selector switch.

- Turnthe rotary selector switch and select Jahr [year]. The energy
consumption of the selected year is displayed in kWh.

- Turntherotary selector switch and select Monat [month]. The energy
consumption of the selected month is displayed in kWh.

RDE2124628 - 6 720 888 209 (2019/01)



©) BOSCH

- Turntherotary selector switch and select letztes Zapfen [last usage].
The energy consumption of the last usage is displayed in kWh.

« Toretrieve other consumption figures, navigate up one menu level by
pressing the rotary selector switch or select Zuriick [back].

or
+ Press any comfort key to exit the menu.

The following consumption information can be selected

@ Press and hold
for 5 seconds

Verbrauch Display
@‘ [consumption] @ consumption figures
Average power consumptionin
Energie kWh per year Jahr [year],
"\ lenergy] @ Monat [month] or letztes
Zapfen [last usage]
Average water consumption
Wasser in m3 per Jahr [year],
@\ [water] @ Monat [month] or letztes
Zapfen [last usage]
Average cost per m3 water
Kosten in euros per Jahr [year],
@\ [cost] @ Monat [month] or letztes
7= Zapfen [last usage]
Zuriick
: Thack] . One menu level back
> (3
Enter settings,
: Einstellung see chapter “Menu item
@\ [setting] Einstellung [setting]”

Zuriick

@‘ [back]

Exit the menu

P ©
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3.6  Symbols and readouts shown in display
The following symbols and characters may be shown in the display.

< Menu selection left, turn the rotary selector switch
counterclockwise.

Menu selection right, turn the rotary selector switch
clockwise.

Vv

° . .
r°c Temperature in degrees celsius.

Costin euros.

Economical operation.

Power consumption in kilowatt hours.

| /mm Water flow-rate in litres per minute.

| Wasserverbrauch in Liter.

m3 Water consumption in cubic metres.

@ Child lock active (see chapter “Child lock”).

-:: ' ::- Solar heating active (see chapter “Solar heated”).
]

‘-' Power limit reached (see chapter “Power limit”).

“Rinsing” water temperature active.

“Showering” water temperature active.

“Washing hands” water temperature active.

“Bathing” water temperature active.
= ; g

Child lock <<(o)

You have the option of limiting the temperature to 42 °C, to e. g. prevent
children from being accidentally scalded.

To activate the child lock:

+ Simultaneously press and hold the Eq] and Uo keys for afew
seconds.
The Kindersicherung deaktiviert [child lock deactivated] text appears
for a few seconds in the display.
The symbol <3 lights up. The child lock is now activated.

To deactivate the child lock:

+ Simultaneously press and hold the Eﬂ and Uo, keys for a few
seconds.
The Kindersicherung deaktiviert [child lock deactivated] text appears
for a few seconds in the display.
The symbol << goes out. The child lock is now deactivated.

Power limit _ gfll
If the set temperature is not reached because the water flowrate is too
high, then afl lights up.
Solar heated -:\(')':-
NN

The appliance can be operated with pre-warmed water (for example,
from a solar energy unit). If the supply water temperature is warmer
than 30 °C, then the symbol -:p::— lights up in the display.



Startup after power failure

A WARNING:

Attention!
Scalding danger!

If the output temperature of the water leaving the tap is higher than

the set temperature, then this is because the supply water temperature
from the domestic system is too hot, e. g. due to its being heated by
asolar energy unit.

+ The thermostatic premixer in the domestic supply must be set
accordingly to lower temperatures.

Savingenergy G0
The symbol €CO0 lights up if the appliance is economically operated.
« Turn the rotary selector switch until the symbol €C0 lights up.

4 Startup after power failure

+ Openthe warm water tap fully and allow water to flow until it is warm.

T mec

Note: During the initial start-up, the _ii,ii ~ flashes in the display.

5 Using the appliance after switching off
the water supply
+ Switch off the appliance (unscrew the fuse in the fusebox).
« Open the warm water tap and keep it open until the air has been
completely forced out of the water pipe.
+ Switch the fuse back on again.
The appliance is now ready to operate.

6 Saving energy

« Set the desired water temperature directly on the appliance.

i

Note: Mixing in of cold water at the faucet/fitting consumes unnecessary
water and energy. This also accelerates calcification (scaling) of

the appliance. Therefore, please always set the desired temperature
directly on the continuous-flow heater.

7 Winter operation

[i]

Note: It is possible in winter that the supply temperature of the water
is reduced and the required outlet temperature is no longer achieved.

+ Reduce the water flow on the taps until the desired water
temperature is reached.

8 Cleaning

+  Only wipe off the appliance using a moist cloth.
+ Do not use acidic or abrasive cleaning materials.
+ Do not use a steam cleaner.

) BOSCH

9 Customer Service

We ask you to always provide the E-No. and the FD-No. of your appliance
when callingin a customer service engineer. You will find the numbers on
the ratings plate on the inner side of the front flap.

10  Environmental protection/disposal
Environmental protection is a fundamental corporate strategy of the
Bosch Group.

The quality of our products, their economy and environmental safety are
all of equal importance to us and all environmental protection legislation
and regulations are strictly observed.

We use the best possible technology and materials for protecting the
environment taking account of economic considerations.

Packaging

Where packaging is concerned, we participate in country-specific
recycling processes that ensure optimum recycling.

All of our packaging materials are environmentally compatible and can be
recycled.

Used appliances

Used appliances contain valuable materials that can be recycled.

The various assemblies can be easily dismantled. Synthetic materials are
marked accordingly. Assemblies can therefore be sorted by composition
and passed on for recycling or disposal.

Used electrical and electronic appliances

Electrical or electronic devices that are no longer
serviceable must be collected separately and sent for
environmentally compatible recycling (inaccordance with
the European Waste Electrical and Electronic Equipment
Directive).

To dispose of old electrical or electronic devices, you
should use the return and collection systems put in place in the country
concerned.

Batteries must not be disposed together with your household waste.
Used batteries must be disposed of in local collection systems.

Subject to change without notice.

11 Guarantee

The guarantee conditions for this appliance are as defined by our
representative in the country in which it is sold.

Details regarding these conditions can be obtained from the dealer from
whom the appliance was purchased. The bill of sale or receipt must
be produced when making any claim under the terms of this guarantee.

In addition to the warranty claims against the vendor arising from
the sales contract and in addition to our appliance guarantee, we offer
compensation in accordance with the following conditions:

+ If water damage is caused due to a malfunction of our AquaStop
system, then we shall compensate damages to private consumers.

« The liability guarantees applies for the service life of the appliance.

+ The prerequisite of the guarantee claim is that the appliance is
correctly installed and connected with AquaStop in accordance with
our instructions. Our guarantee does not extend to cover defective
supply piping or faucets up to the AquaStop connection.

« Ingeneral, you neither need to supervise appliances with AquaStop
while they are operating nor do you need to shut off the water supply
afterward by closing the water tap. The water tap only needs to be
shut off during longer absences from your residence, e.g. when going
on holidays lasting several weeks.

Allrights reserved.
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12 A fault, what to do?

A WARNING:

Attention!

Afault, what to do?

If your appliance does not operate as required, it is often due to a very

minor problem. Please check whether you can remedy the fault yourself
by using the following guidelines. You will save yourself the costs of an
unnecessary visit by customer service personnel.

Repairs must only be carried out by an authorised technician. Improper
repairs can lead to risk of serious injury to the user.

12.1 Faults that the customer can troubleshoot himself

e e

Water flow-rate is too low.

A high water temperature is set,
but it is not reached.

The display is blank.
The water is not warm.

The temperature of the water leaving
the tap is higher than the set
temperature.

-afl Lights up in the display.

The filter in either the water tap or the showerhead
is clogged.

The continuous-flow heater is connected to
a thermostatically-controlled water tap.

The fuse in the fusebox has tripped/blown.
The supply temperature has reduced.

The temperature of the water supplying

the continuous-flow heater is higher than the set
temperature (e. g. due to pre-warmed water supplied
from a solar water heater).

The power limit has been reached.

If the fault could not be eliminated, please call customer service.

12.2 Faults that the customer service specialist should troubleshoot

Water flow-rate is too low despite
cleaning of filter using the water tap
or showerhead.

The display is blank despite fault-free

function of the mains electricity supply
fuses.

Cause
Afilter in the appliance is clogged.

There is a fault in the appliance.

The display shows the error code “E..”. | There is a fault in the appliance.

Remove the filter and either clean it or descale it.

Set the temperature on the continuous-flow heater
to “60°C”.
Check the fuse in the fusebox.

Reduce the water flow on the taps until the desired
water temperature is reached.

The thermostatic premixer in the domestic supply
must be set accordingly to lower temperatures.

Reduce the water flow at the tap or lower
the temperature setting on the appliance.

Get a servicing expert to clean the appliance.
Get a servicing expert to check the appliance.

Get a servicing expert to check the appliance.

12.3 Faults that are automatically remedied

Cause
The display shows “00,0°C”.
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The air sensor in the appliance detects air in the water | After a few seconds, the continuous-flow heater
and momentarily switches the heating element off.

automatically goes back into operation.
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olabilir. Cocuklari bu konuda uyarin.

« Asindiric maddeler veya ¢oziicl temizleme
maddeleri kullanmayin.

« Buharli temizleyiciler kullanmayin.

« Cihazin kireci sadece bir uzman tarafindan
giderilmelidir.

Evlerde kullanim ve benzeri amaclar icin imal
edilen elektrikli cihazlarin emniyeti

Elektrikli cihazlarin yol actigl tehlikelerin dnlenmesi
amaciyla, EN 60335-2-35 standardina uygun olarak
asagida belirtilen hiikiimler gecerlidir:

“Bu cihaz, gozetim altinda tutulduklari veya cihazin
guivenli kullanimi konusunda bilgilendirildikleri ve
kullanimdan kaynaklanabilecek tehlikelerin bilincinde
olduklari stirece 3. yasini asmis cocuklar ve kisitli
fiziksel, duyusal veya mental yeteneklere sahip veya
eksik deneyime ve bilgilere sahip kisiler tarafindan
kullanilabilir. Cocuklar cihaz ile oynamamalidir.
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Temizlik ve kullanici tarafindan yapilmasi gereken
bakim ¢alismalarinin, gozetim altinda tutulmayan
cocuklar tarafindan yapilmasi yasaktir.”

“Sebeke baglanti kablosu hasar gordiigiinde,
muhtemel tehlikelerin dnlenmesiicin bu kablo, Uretici,
ureticinin misteri hizmetleri veya esdeger niteliklere
sahip kisiler tarafindan degistiriimelidir.”

Bu BOSCH cihazini satin aldiginiz icin sizi kutluyoruz.
Sizi cok mutlu edecek olan kaliteli bir driin sectiniz.

2 Kullanma kilavuzu

2.1  Cihazi tamimak
Bu cihaz, merkezi olmayan su isitmast icin elektronik ayarli basinca
dayanikli bir sofbendir.

Elektronik sofben, suyu cihazin icinden gectigi anda isitmaktadir.
Bir veya birden fazla musluga sicak su verilebilmektedir.

2.1.1 Kumanda elemanlar ve ekran gostergeleri

1 Display
2 Konfor tuslari
3 Ayardiigmesi

2.1.2 Display

Ekran en son isletme durumunu
gostermekte ve menii lizerinden
farkli ayarlarin yapilmasini ve
tiiketim degerlerine
bakilabilmesini saglamaktadir.

Enerji tasarrufu yapacak sekilde
tasarlanmistir ve cihaz
kullaniimadiginda aydinlatmasi
kapali kalmaktadir.

Arka plan aydinlatmasi ve ekran
gostergeleri (6rn. 42 °C) musluk
acildiginda, ayar diigmesi cevrildiginde veya bir konfor tusuna
basildiginda yanmaktadir.

Ayarlanmis olan sicakliga bagli olarak arka plan aydinlatmasi rengi mavi
(soguk) ile kirmizi (sicak) arasinda degismektedir. Arka plan

aydinlatmasi son kullanimdan yaklasik 10 saniye sonra kapanmaktadir.
Ekran gostergeleri (6rn. 42 °C) yaklasik 2 dakika sonra kapanmaktadir.
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2, #, 3, Uo tuslarina kisaca
basilarak kaydedilmis olan sicaklik
ayarlari dogru-dan segilebilir
(bakiniz Boliim “Su sicakhiginin

ayarlanmas!”).

Ayar digmesinin gevrilmesi
ve basilmasiyla su sicaklig
ayarlanabilir ve menii
kullanilabilir (bakiniz Bolim
“Meniiniin kullanilmast”).

3 Cihazin kullanilmasi

3.1  Cihazin devreye alinmasi ve kapanmasi

Sicak sumuslugu agildiginda sofben devreye girer ve suyu isitir.
Musluk kapatildiginda tekrar kapanmaktadir.

3.2  Susicakhginin ayarlanmasi
Su sicakhigini ayar diigmesini gevirerek ayarlayin.

2, ¥, 2, U= konfor tuslarindan birine basilarak kaydedilmis

sicakliklardan biri dogrudan segilebilir. Ekran ayarlanmis sicakligi
ve buna ait metni ve sembolii gostermektedir.

S Dus almak W Elyikamak

yaklasik 38 °C . yaklagik 35°C
] Banyo olmak U Bulasik yikamak

— yaklasik 40 °C =) yaklasik 48 °C

Her bir tus icin 6nceden ayarlanmig sicakliklar degistirilebilir.

Ornek: “El yikamak” sicakliginin degistirilmesi.

« % tusunakisaca basin.

« Ayar diigmesini cevirin ve istenilen yeni sicakligi ayarlayin.

« % tusunauzunsiire basin. Yenisicaklik ayari, ekranda yenisicakligin
yaninda & sembolii ve “El yikamak™ metni gosterildiginde
kaydedilmistir.

]
Aciklama: Konfor tuslari birden fazla kullanicida bireysel “Sicaklik

tuslari” olarak da kullanilabilir. istediginiz bir tusu secin ve sizin icin rahat
olan sicakligi segin.

[i]

Aciklama: ilk isletime alma veya elektrik kesintisinden sonra
su sicakliginin fabrikasyon ayari & 35 °C altindadir.

3.3 Meniiniin kullanilmasi

Cihazin suyu 1sitmak icin ihtiyac duydugu eneriji diisiik olup, eneriji tasarrufu
saglamaktadir. Enerji ve suya ait tiiketim degerleri ve bunlarin neden oldugu



Cihazin kullaniimasi

masraflar gdsterilebilir. Tiiketim degerlerinin gosterilebilmesiigin menii
iizerinden cesitli ayarlarin yapilmasi gerekmektedir.

Meniiniin acilmasi

@ Ayar diigmesini en az 5 saniye basili tutun.

Menii noktalarini secin

Su mend noktalar segilebilir:
‘;O\ Ayar diigmesinin cevrilmesi: o anki menii diizeyi iginde
menii noktalari arasinda gegis.

@ Ayar diigmesine kisaca basilmasi: bir sonraki menii
diizeyine atlama veya girdiyi onaylama.

Aciklama: Girdinin yapilmasindan sonrasecilen deger 10 saniye siireyle
gosterilir.

Meniiden cikilmasi

Meniide her defasinda Geri Zuriick [back] segin.
veya

Herhangi bir konfor tusuna basin.

i

Aciklama: 30 saniye siireyle girdi olmadiginda cihaz meniiden otomatik
olarak ¢ctkmaktadir.

3.4  Ayarlar menii noktasi Einstellung [setting]

Onemli: Tarih/Saat Datum / Uhrzeit [date / time] ve Masraflar Kosten
[cost] sonradan Tiiketim Ver brauch [consumption] kisminda o anki
tiiketim degerlerinin gosterilmesi icin girilmelidir. Girdi olmadiginda
cihaz sadece kismi degerleri gosterir.

Bir menii ayari icin 6rnek
Lisan olarak ingilizce Englisch [english] ayarlanmak isteniliyor.

Ment lisani fabrikasyon olarak Almanca Deutsch [german] seklinde
ayarlanmistir. Lisanin Ingilizce Englisch [english] olarak degistirilmesi:
Ayar diigmesini en az 5 saniye basili tutun.
Ayar diigmesini cevirin ve Ayarlar Einstellung [setting] secerek ayar
diigmesine basin.
Ayar diigmesini cevirin ve Lisan Sprache [language] secerek ayar
diigmesine basin.
Ayar diigmesini cevirin ve ingilizce Englisch [english] secerek ayar
diigmesine basin.
Ayarlanan dil simdi ingilizcedir.
Biraz bekleyin veya ayar diigmesine basin.

Ayar diigmesini gevirin. Bagka menii noktalari segin ve ayarlari yapin.

veya
Meniden ¢ikmak igin herhangi bir konfor tusuna basin.

10
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Su ayarlar secilebilir

@ 5 saniye basili tutun

Verbrauch Tiiketim degerlerinin gosteril-
@‘ [consumption] @ mesi, bakiniz Bolim “Tiketim
S -
meni noktasi Verbrauch
[consumption]”
: E}Z;ﬁ’f’,‘g}g , Ayarlari yapin
) (+
Sprache Lisan olarak Almanca veya

ingilizce ayarlayin

[language] .

Datum / Uhrzeit
[date / time]

0 anki tarihi ve saati girin
(sonra tiiketim degerlerine

@ bakabilmek icin)

kWh basina Enerji Energie
[energy] ve m® basina Su
Wasser [water] masraflarini
girin (sonra tiiketim degerle-
rine bakabilmek icin)

Kosten

[cost] @

Reset Biitiin bireysel girdilerin
[reset] @ silinmesi, fabrikasyon ayarlari
tekrar etkin
Anzeige priifen

[display test]

D e O W0

Biitiin sembollerin
gosterilmesi

-

Zuriick

o F G

Zuriick

@\ [back] @

Bir menii diizeyi geri

Meniiden ¢ikilmasi

3.5  Tiiketim menii noktasi Verbrauch [consumption]

i}
Aciklama: Ayarlar Einstellung [setting] kisminda hig girdi yapilmadi veya
eksik yapildiysa, isletime alinmasindan (veya sifirlamadan sonra)

sonraki tiiketim degerleri Toplam Calisma Siiresi Gesamtlaufzeit [total
currency] gosterilir.

Bir tiiketim gostergesi icin 6rnek
Eneriji tiiketimi gosterilmek istenmekte:

+ Ayar diigmesini en az 5 saniye basili tutun.

« Ayardiigmesini cevirin ve Tiiketim Verbrauch [consumption] secerek
ayar diigmesine basin.
Ayar diigmesini cevirin ve Enerji Energie [energy] secerek ayar
diigmesine basin.
Ayar diigmesini cevirin ve Yil Jahr [year] secin, gosterilen yilin enerji
tiiketimi kWh cinsinden gosterilmektedir.
Ayar diigmesini Ay Monat [month] {izerine cevirin, gdsterilen ayin
enerji tiiketimi kWh cinsinden gosterilmektedir.
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Ayar diigmesini Son kullanim letztes Zapfen [last usage] iizerine
cevirin, son kullanimin eneriji tiiketimi kWh cinsinden
gosterilmektedir.

Ayar diigmesine basin veya Geri Zuriick [back] secin, ayrica tiiketim
degerlerine bakmak igin bir menti diizeyi yukar atlayin.

veya
Meniden ¢ikmak icin herhangi bir konfor tusuna basin.

Tiiketim icin asagidaki bilgiler secilebilir

@ 5 saniye basili tutun
——

Tiiketim degerlerinin

@ gosterilmesi

Yil Jahr [year], Ay Monat
[month] veya Son kullanim letz-
tes Zapfen [last usage] basina
ortalama elektrik tiiketiminin
kWh cinsinden gosterilmesi

Yil Jahr [year], Ay Monat
[month] veya Son kullanim
letztes Zapfen [last usage]
basina ortalama su tiiketiminin
m® cinsinden gosterilmesi

Yil Jahr [year], Ay Monat
[month] veya Son kullanim
letztes Zapfen [last usage]
basina ortalama masraflarin
m? su cinsinden gosterilmesi

Verbrauch

@‘ [consumption]

Energie

@\ [energy]

Wasser

@‘ [water]

Kosten

@\ [cost]

G F )

_ Zurick , Retour au niveau de menu
‘ [back] . .
précédent
Ayarlarin yapilmasi, bakiniz
Einstellung

Boliim “Ayarlar meni noktasi”
Einstellung [setting]

@‘ [setting] @
@‘ ;gruil]( 4 Meniiden ¢ikilmasi
UG
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3.6  Ekrandaki gosterge
Ekranda su semboller ve isaretler goriilebilir.

< Sol menii segenegi, ayar diigmesini saatin
tersi yoniinde gevirin.

Sag menii segenegi, ayar diigmesini saat
yoniinde cevirin.

Vv

{ Derece Santigrat cinsinden sicaklik.

Masraflar.

Ekonomik isletim.

Kilovat saat cinsinden elektrik tiiketimi.

| / min Dakikada litre cinsinden su akisl.
| Litre cinsinden su tiketimi.
m3 Metrekiip cinsinden su tiiketimi.
@ Cocuk kilidi etkin (bakiniz Bolim “Cocuk kilidi”).
QL Glines enerijisi isletimi etkin
e (bakiniz Bélim “Giines enerjisi isletimi”).
Ppr| | Gii¢ sinirina ulasildi (bakiniz Bolim “Giig sinir”).
UD, “Bulasik yikama” su sicakligi etkin.
N—r
é “Dus alma” su sicaklig1 etkin.
\W “El yikama” su sicaklig etkin.
=
Bl “Banyo olma” su sicaklig| etkin.
!

Cocuk kilidi <o)
Orn. cocuklari sicak sudan haslanmaya karsi korumak icin sicakligi en
fazla 42 °C ile sinirlandirabilirsiniz.
Cocuk kilidinin devreye alinmasi:
£ ve\U_D; tuslarini ayni anda birkag saniye siireyle basili tutun.
Ekranda birkag saniye siireyle Cocuk kilidi devre disi metni belirir
Kindersicherung deaktiviert [child lock deactivated] .
< sembolii yanmakta, cocuk kilidi devreye alinmistir.

Cocuk kilidinin devre disi birakilmasi:

£ ve Uo, tuslarini ayni anda birkag saniye siireyle basili tutun.
Ekranda birkag saniye siireyle Cocuk kilidi devre disi metni belirir
Kindersicherung deaktiviert [child lock deactivated].

<9 sembolii sonmekte, cocuk kilidi devre disidir.

Giicsimn _gfl

Ayarlanan sicakliga asiri yliksek bir su akisindan dolayi ulasilamadiginda
«afl yanmaktadr.

Giines enerjisi igletimi -::C')::-
[
Cihaz 6nceden isitilmis suyla (6rnegin giines enerjisi siste-minden)

<;all|§t|r|labilir. Giris suyu sicaklig 30 °C iizerindeyse, ekranda sembolii
(¥ yanmaktadr.

11



Elektrik kesintisinden sonra isletime alma

/\ ikaz:
Dikkat!
Sicak sudan haslanma tehlikesi!
Su muslugundaki ¢ikis sicakligr ayarlanmis sicakliktan yiiksek,

ev tesisatindan gelen giris suyu sicakligi fazla yiiksek, 6rn. giines enerjisi
sisteminden gelen sudan dolay.

Ev tesisatindaki termostat 6n karistiricisini daha diisiik bir sicakliga
ayarlayn.

Enerji tasarrufu @G0
Cihaz ekonomik modda calistirildiginda €C0 semboli yanmaktadir.
Ayar diigmesini 8C0 sembolii yanana kadar ceviriniz.

4 Elektrik kesintisinden sonra isletime alma

Sicak su muslugunu tamamiyla agin ve Isinana kadar suyun akmasini
bekleyin.

e

Aciklama: isletime almasirasinda ekranda i, yanipsonmektedir.

5 Su kesilmesinden sonra devreye alma

« Cihazin elektrigini kesin (ev girisindeki sigortalari kapatin).
Sicak sumuslugunu, tesisattaki hava bosalana kadar agik tutun.
Sigortalari tekrar agin.
Cihaz isletime hazr.

6 Eneriji tasarrufu
istenilen su sicakligini dogrudan cihaz iizerinde ayarlayin.

]

Aciklama: Su fazla sicak oldugunda musluktan soguk su eklenmesi
gereksiz yere su ve enerji tilketimine neden olmaktadir. Ayrica bu sekilde
cihaz daha cabuk kireglenir. Bu yiizden istediginiz sicakligi liitfen daima
dogrudan sofben iizerinden ayarlayin.

7 Kis kullanimi

]

Uyari: Kis aylarinda suyun giris sicakliginin diismesi ve buna bagli olarak,
istenen cikis sicakliginin elde edilememesi s6z konusu olabilir.

Su muslugundan su miktarini, istenilen sicak su sicakligina ulasilana
kadar azaltin.

8 Temizlik

Cihazi sadece nemli bezle silin.
Keskin veya asindirici temizleme araglari kullanmayiniz.
Buharli temizleyiciler kullanmayin.

12
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9 Miisteri hizmetleri

Miisteri hizmetlerinden aradiginizda, liitfen cihazinizin E- ve
FD-numaralarini bildiriniz. Numaralari 6n kapagin arka tarafindaki
model levhasi {izerinde bulabilirsiniz.

10  Cevre korumasi/imha

Cevre korumasi, Bosch Grubu'nun temel bir sirket prensibidir.
Uriinlerin kalitesi, ekonomiklilik ve cevre korumasi, bizler icin ayni dnem
seviyesindedir. Cevre korumasina iligkin yasalara ve talimatlara ok siki
bir sekilde uyulmaktadir.

Cevrenin korunmasi icin bizler, miimkiin olan en iyi teknolojiyi ve
malzemeyi kullanmaya 6zen gosteririz.

Ambalaj

Uriinlerin ambalajinda, optimum bir geri kazanima (Recycling) imkan
saglayan, iilkeye 6zel geri kazandirma sistemleri kullaniimaktadir.
Kullandigimiz tiim paketleme malzemeleri cevreye zarar vermeyen, geri
donisiimli malzemelerdir.

Kullanilmis cihaz

Kullanilmis cihazlar, tekrar kullanilabilecek malzemeler icermektedir.
Bu yapi gruplari kolayca ayirt edilebilmektedir. Plastikler isaretlenmistir.
Boylelikle farkli gruplari ayristirilabilir ve geri donlstiirme veya imhaicin
yonlendirilebilir.

Eski Elektrikli ve Elektronik Cihazlar

Kullanilamaz durumdaki elektronik veya elektrikli cihazlar,
ayri bir yerde toplanmali ve ¢evre korumasina uygun geri
doniisiim uygulamasi icin ilgili kuruluslara teslim
edilmelidir (eski elektronik ve elektrikli cihazlara iliskin
— Aer.Jpa Bir!ig.i yénetmeligi).. . . Ny

Eski elektrikli veya elektronik cihazlari imha etmek icin,
lilkeye 6zgii iade ve toplama sistemlerini kullanin.

Piller evsel atik ¢opiine atiimamalidir. Kullanilmis piller, yerel toplama
sistemlerinde imha edilmelidir.

Degisiklik haklari sakhidr.

11 Garanti

Bu cihaz icin, yurtdisindaki miimessilliklerimizin vermis oldugu garanti
sartlari gecerlidir. Bu hususda daha detayli bilgi almak icin, cihazi satin
aldiginiz saticiya basvurunuz.

Garanti siiresi icerisinde bu garantiden yararlanabilmek icin, cihazi satin
aldiginizi gosteren fisi veya faturayi gostermeniz sarttir.

Degisiklik haklari saklidir.
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@ BOSCH Ariza durumunda ne yapilmali?

Cihaziniz arzu ettiginiz gibi calismiyorsa, genellikle sadece 6nemsiz

12 Ariza durumunda ne yapilmali? bir neden vardir. Asagidaki agiklamalara gére, arizayi kendiniz giderip
7 gideremeyeceginizi arastiriniz. Boylece gereksiz bir servis licreti
A IKAZ: 6demenmis olursunuz.

Dikkat!

Tamir isleri mutlaka bir teknisyen tarafindan yapilmalidir. Sofbenin
rastgele tamir edilmesi tehlike yaratabilir.

12.1 Miisteri arizayi kendisi gideriyor

L .

Su akis yetersiz. Su muslugunun veya dus bashginin siizgeci tikal. Siizgeci sokiin ve temizleyin veya kirecini sokin.
Ayarlanan yiiksek su sicakligina Ani su isiticisi, bir termostatli banyo bataryasina Ani suisiticisinin sicakligini “60 °C” konumuna getirin.
ulasilamiyor. bagldir.
Ekran gostergesi yok. Ev girisindeki sigorta atmis. Ev girisindeki sigortayi kontrol edin.
Su isinmiyor. Giris sicakhig dusti. Su muslugundan su miktarini, istenilen sicak
su sicakligina ulasilana kadar azaltin.
Cikis suyu sicakligi ayarlanan Sofbendeki giris sicaklig ayarlanan sicakliktan yiiksek | Ev tesisatindaki termostat on karistiricisi daha diisiik
sicakliktan daha yiiksek. (6rn. giines enerjisi sisteminden gelen 6nceden bir sicakliga ayarlanmak zorundadir.
isitilmis sudan dolayi).
Ekranda -afl yanmaktadir. G sinirina erisildi. Su muslugundaki su miktarini azaltin veya cihazdaki

sicakligi daha diistik ayarlayin.
Ariza giderilemiyorsa, litfen miisteri hizmetlerini arayiniz.

12.2 Miisteri servisi uzmani arizay gideriyor

Nedeni ——— EE erimest

Musluk veya diis basligindaki sizegin  Cihaz igindeki bir siizek tikanmis. Cihazi bir uzmana temizlettirin.
temizlenmesine ragmen yetersiz

su akisl.

Ev tesisatinin sigortasi islevini yerine  Cihazda bir ariza var. Cihazi bir uzmana kontrol ettirin.
getirdigi halde ekran gostergesi yok.

Ekranda hata kodu “E..” goriilmektedir. | Cihazda bir ariza var. Cihazi bir uzmana kontrol ettirin.

12.3 Anzaotomatik olarak gideriliyor

Nedeni [|Giderimesi |
Ekranda “00,0°C” goriilmektedir. Cihazin icindeki hava algilayicisi, suyun icinde hava | Ani su isiticisi birkag saniye sonra otomatik olarak
algiliyor ve 1sitma giiclinii kisa siireli kapatiyor. tekrar devreye giriyor.
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13 Uretici firma
Bosch Thermotechnik GmbH
Junkersstrasse 20-24
D-73249 Wernau / Germany

ithalatg firma: BSH Ev Aletleri ve Tic. A. S. i .
Fatih Sultan Mehmet Mah. Balkan Cad. No: 51 Umraniye- Istanbul-Tiirkiye
Tel.: 0216 5289000 Fax:0216 5289188

Kullanim Siiresi: 10 YIL (Uriiniin fonksiyonunu yerine getirebilmesi icin
gerekli yedek parca bulundurma siiresi)

+ Malin ayipl oldugunun anlasiimasi durumunda tiiketici, 6502 sayili
Tiiketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;

a) Sozlesmeden donme,

b) Satis bedelinde indirim isteme,

¢) Ucretsiz onarilmasini isteme,

d) Satilaninayipsiz bir misliile degistirilmesiniisteme, haklarindan
birini kullanabilir.

« Tiiketicinin bu haklarindan iicretsiz onarim hakkini segmesi
durumunda satici; iscilik masrafi, degistirilen parca bedeli ya
da baska herhangi bir ad altinda hicbir {icret talep etmeksizin malin
onarimini yapmak veya yaptirmakla yikimliddr.
Tiketici Uicretsiz onarim hakkini dretici veya ithalatciya karsi
da kullanbilir. Satici,iretici ve ithalatc! tiiketicinin bu hakkini
kullanmasindan miiteselsilen sorumludur.

a) Garanti siresiicinde tekrar arizalanmasi,

b) Tamiriicin gereken azami siirenin asilmasi,

c¢) Tamirinin miimkiin olmadiginin, yetkili servis istasyonu, saticl,
iiretici veya ithalatci tarafindan bir raporla belirlenmesi
durumlarinda; tiiketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel
indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile
degistirilmesini saticidan talep edebilir. Satici,tiiketicinin
talebini reddedemez. Bu talebin yerine getirilmemesi
durumunda saticl, iretici ve ithalatci miiteselsilen sorumludur.

+Malin tamir siiresi 20 is giiniinii gecemez. Bu siire, garanti siiresi
icersinde mala iliskin arizanin Yetkili Servis istasyonuna veya saticiya
bildirimi tarihinde,garanti siiresi disinda ise malin Yetkili servis
istasyonuna teslim tarihinden itibaren baslar.

 Malin arizasinin 10 is glinii icersinde gideriimemesi halinde, tretici
veya , malin tamiri tamamlanincaya kadar benzer 6zelliklere sahip
baska bir mali tiketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir. Malin
garanti siiresi icersinde arizalanmasi durumunda tamirde gecen siire
garanti siiresine eklenir.

+ Malin kullanim kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullaniimasindan
kaynaklanan arizalar garanti kapsami disindadir.

« Tiiketici, garantiden dogan haklarinin kullaniimasi ile ilgili olarak
cikabilecek uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu veya tiiketici
islemlerinin yapildigi yerlerdeki tiiketici Hakem Heyetine veya
Tiiketici Mahkemesine basvurabilir.
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Bosch Cagri BOSCH

Merkezi

[444 6333

7/24 hizmetinizde

(Sabit telefonlardan veya cep telefonlarindan alan kodu cevirmeden)

Sabit telefonlardan yapilan aramalarda kullanmakta oldugunuz tarife Gzerinden, cep telefonuile
yapilan aramalardaise kayitl oldugunuz GSM operatérinin tarifesi Gzerinden Ucretlendirme yapilmaktadir.

Yazili basvurular icin adresimiz

BSH Ev Aletleri Sanayi ve Ticaret AS .
Fatih Sultan Mehmet Mah. Balkan Cad. No: 51 Umraniye 34771 - Istanbul

Bosch’u tercih ettiginiz icin tesekkiir eder, triiniinizi iyi giinlerde kullanmanizi dileriz.

ANI SU ISITICISI

BELGES.:

Cihaziniz; kullanma kilavuzunda gosterildigi sekilde kullaniimasi ve yetkili kildigimiz teknik servis elemanlar disindaki

sahislar tarafindan bakim, onarim veya baska bir nedenle midahale edilmemis olmasi art|¥|,a butln parcalar dahil olmak

uzere tamamen malzeme, iscilik ve Uretim hatalarina karsi 2 (IKI) YIL SURE ILE GARANTI EDILMISTIR.

Bu garanti belgesinde yer alan sartlar, Turkiye'de satilan urtnler icin gecerlidir.

énzalarm g|d§r|lme5| konusunda uygulanacak teknik yontemlerin tespitiile degistirilecek parcalarin saptanmasi tamamen
irmamiza aittir.

Malin tesliminden sonraki yikleme, bosaltma ve sevkiyat aninda meydana gelecek arizalar garanti kapsami disindadir.

Kullanma hatalarindan mngIana gelen hasar, ariza ve bilgilendirme hizmetleri garanti kapsami disindadir. )

Voltaj dusuklUgu veya fazlaligl, hatali elektrik tesisati, trtin etiketinde yazili voltajdan farkli voltajda kullanma nedenlerinden

meydana gelen hasar ve arizalar garanti kapsami disindadir, . )

Eogal afeé| er (5)edprem -Sel baskiniv.b.) yangin ve yildirnm diismesinden meydana gelecek arizalar ve hasarlar garanti
apsami disindadir. o o o } } ] 3 ) )

Belge L}zgrine tahrifat yapildigl, cihazin Gizerindeki orjinal seri numarasi kaldirildigl veya tahrifat yapildigi takdirde garanti

gecersizdir.

RANTi SARTLARI o -
Garanti suresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildir.
Malin batdn pargalari dahil olmak tzere tamami garantisi kapsamindadir. . o
Malin ayipli oldugunun anlasiimasi durumda tiketici, 6502 sayili Tuketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci
maddesinde yer alan;
a- Sozlesmeden donme,
b- Satis bedelinden indirim isteme,
c- Ucretsiz onarilmasini isteme, o
d- Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme,
haklarindan birini kullanabilir. ) . o )
Tiiketicinin bu haklarindan ticretsiz onarim hakkini secmesi durumunda satic; isgilik masrafi, degistirilen parca bedeli
a da baska herhangi bir ad altinda higbir ticret talep etmeksizin malin onarimini yapmak veya yaptirmakla yukimludur.
Uketici Ucretsiz onarim hakkini reticiveya ithalatglya karsi da kullanilabilir. Satici, Uretici ve ithalatgr tiketicinin bu hakkini
kullanmasindan muteselsilen sorumludur. )
Tuketicinin, ticretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;
Garanti suresi icinde tekrar arizalanmasi,
Tamiriicin gereken azami sUrenin asiimasl, o _ ) ) .
gammrlnn mdumkun olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, Uretici veya ithalatcl tarafindan bir raporla belirlenmesi
urumlarinda;
tiiketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile degistirilmesini
saticidan talep edilir. Satici, tiiketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getirilmemesi durumundasatici, Uretici
ve ithalat¢r muteselsilen sorumludur. . S o - o
Malin tamir stiresi 20 is %'L_'lni]ni] gecemez. Bu slre, garanti slresi icerisinde mala iliskin arizanin Yetkili Servis Istasyonuna
veya saticlya bildirimi tarihinde, garanti stresi disinda ise malin Yetkili Servis Istasyonuna teslim tarihinden itibaren baslar.
Malin arizasinin 10 is giini icerisinde giderilememesi halinde, tretici veya ithalatcl; malin tamiri tamamlanincaya kadar
benzer dzelliklere sahip baska bir mali tuketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir. Malin garanti stresi icerisinde
arizalanmas| durumunda, tamirde gecen sure garanti stresine eklenir. )
Malin kullanim kilavuzunda yer alan huhuslara aykirr kullaniimasindan kaynaklanan arizalar garanti kapsami disindadir.,
Tuketici, garantiden dogan haklarinin kullaniimasi ile ilgili olarak ¢ikabilecek uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu
veya tuketici isleminin yapildigi yerdeki Tiiketici Hakem Heyetine veya Tiiketici Mahkemesine basvurabilir.
Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda, tiketici Glimriik ve Ticaret Bakanligi Tiiketicinin
Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel Miidirliigline basvurabilir.

iiriin Bosch icin BSH Ev Aletleri San. ve Tic. A.S. tarafindan imal/ithal edilmektedir.

BSH EV ALETLERI SAN. VE TiC. A.S.

Fati
Tel.

h Sultan Mehmet Mah. Balkan Cad. No: 51 Umraniye 34771 -istanbul
:(0216) 528 90 00 Faks: (0216) 528 91 88



Degerli Miisterimiz

Bosch Cagri Merkezi 444 6 333 no.lu telefon numarasi ile, 7 giin 24 saat hizmet vermektedir. Dogrudan bu
numarayl ¢evirerek satis oncesi ve satis sonrasi hizmetlerimizden faydalanabilirsiniz.

Bosch Cagri Merkezimize ayrica www.bosch-home.com/tr adresindeki Misteri Hizmetleri boliminde bulunan
Musteri Hizmetleri Formunu doldurarak ya da 0216 528 91 88 no.lu telefona faks cekerek de ulasabilirsiniz.
Yetkili Servis listemize asagida yazili internet adreslerinden veya cagri merkezi numaramizdan ulasabilirsiniz.
www.bosch-home.com/tr

www.bosch-yetkiliservisi.com

Asagida yer alan konularda yardimci olmanizi rica ederiz.

1. Cihazinizi kullanma kilavuzunda belirtilen hususlara gore kullanmaya 6zen gosteriniz.

2. Uriintnuzle ilgili hizmet talebiniz oldugunda yukarida yazili telefonlardan Cagri Merkezimizi arayiniz.

3. Hizmet icin gelen teknisyene “BOSCH YETKILI SERVIS” kimlik kartini sorunuz. Bu kimlik karti, 18 yagindan kiictk
elemanlara verilmemektedir.

4. Yetkili servisimiz, cihazinizda yapilan herhangi bir islemden sonra size servis fisini diizenleyip vermek zorundadir. Bu
servis fisini mutlaka isteyiniz ve kesinlikle saklayiniz.

DiKKAT
Garanti sUresinin anlasmazlik durumunda fatura tarihi esas alinacagindan bu belge
ile birlikte faturanin veya okunakli fotokopisinin saklanmasi gereklidir.

URETICi VEYA iTHALATCI FIRMANIN SATICI FIRMANIN
Unvani : BSH Ev Aletleri Sanayi ve Ticaret A.S. Unvani

Adresi  :FSMMh.BakanCd.No.51, e[

Umranive 34771 Istanbul . TelefONU : v
Telefonu : 02165289000 Pbx ... Faks
Faks 102165289188 ... E-poSta
E-posta :.hoschcagrimerkezi@bshg.com Fatura Tarih ve sayiSt: oo
Yetkilininimzasi  : ¢, Teslim Tarihi ve yeri e

Yetkilinin imzasi
Firmanin Kasesi:

BSH Ev Aletleri Sanayi ve Ticaret A.S. Firmanin Kasesi

MALIN

Cinsi C L ANISUISITICIS e
Markas! L BOS CH
Modeli

Garanti Suresi : 2 YIL

Azami tamir suresi = 201S GUNU

Bandrol ve Seri No. :
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Bosch Thermotechnik GmbH
Junkersstrasse 20-24
D-73249 Wernau

www.bosch-thermotechnology.com
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